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Prováděcí smlouva Enterprise (nepřímá) Firma

Číslo prováděcí smlouvy 
Enterprise 

Vyplní společnost Microsoft 
      

Datum uplynutí účinnosti 
nejstarší předchozí prováděcí 

smlouvy 
 

   

      

Číslo předchozí prováděcí 
smlouvy 

Vyplní prodejce 

        

    

Tato prováděcí smlouva je platná, jen je-li připojena k podpisovému 
formuláři. 

Tato prováděcí smlouva Microsoft Enterprise se uzavírá mezi subjekty určenými ke dni účinnosti na 
podpisovém formuláři. 

Tato prováděcí smlouva se skládá z (1) tohoto dokumentu, (2) podmínek smlouvy Enterprise uvedené 
na podpisovém formuláři a (3) formuláře s doplňkovými kontaktními údaji nebo formuláře s několika 
předchozími prováděcími smlouvami, které mohou být požadovány.  Jestliže je smlouva Enterprise 
zákazníka ve verzi 6.4 nebo dřívější, podmínky a ujednání pro počítače jsou do této smlouvy 
začleněny odkazem.  V případě, že zákazníkem je oprávněný státní subjekt, je formulář oprávněného 
státního subjektu začleněn do této smlouvy odkazem. 

Veškeré použité, avšak nedefinované podmínky naleznete na adrese 
http://microsoft.com/licensing/contracts. 

Den účinnosti.  Jestliže zákazník prodlužuje krytí Software Assurance z jedné nebo několika 
předchozích opravňujících prováděcích smluv, dnem účinnosti bude den následující po uplynutí 
účinnosti první prováděcí smlouvy.  V opačném případě bude dnem účinnosti datum přijetí této 
prováděcí smlouvy společností Microsoft.   

V případě prodloužení krytí Software Assurance musí prodejce vložit do příslušných výše uvedených 
polí číslo a datum skončení účinnosti předchozí prováděcí smlouvy. 

Doba účinnosti.  Doba účinnosti této prováděcí smlouvy uplyne 36 celých kalendářních měsíců ode 
dne účinnosti.  Její účinnost může skončit předčasně nebo může být prodloužena, jak je uvedeno ve 
smlouvě Microsoft Enterprise.  Společnost Microsoft bude zákazníka informovat o možnostech 
prodloužení před uplynutím doby účinnosti. 

Objednávka produktu.  Prodejce poskytne zákazníkovi ceny produktů pro zákazníka a objednávku.  
Ceny a fakturační podmínky pro všechny objednané produkty budou určeny smlouvou mezi 
zákazníkem a prodejcem.  Prodejce poskytne společnosti Microsoft objednávku odděleně od této 
prováděcí smlouvy. 

V případě, že zákazník požaduje „referenční ceník zákazníka“ (MCRPS), musí prodejce tento ceník 
MCRPS získat od společnosti Microsoft.  Ceník MCRPS bude obsahovat objednávku zákazníka na 
produkty s referenční odhadovanou maloobchodní cenou společnosti Microsoft.  Jestliže je součástí 
této prováděcí smlouvy ceník MCRPS, je do této smlouvy začleněn odkazem.  Ceník MCRPS je 
platný jen v případě, že je připojen k podpisovému formuláři.   

Kvalifikující licence k systému.  Veškeré licence k operačnímu systému poskytované v rámci tohoto 
programu jsou licencemi k upgradu.  Plné licence k operačnímu systému nejsou v rámci tohoto 
programu k dispozici.  Jestliže si zákazník zvolí počítačovou platformu nebo upgrade počítačového 
operačního systému Windows, veškeré kvalifikované počítače, ve kterých zákazník spouští upgrade 
počítačového operačního systému Windows, musí mít licenci ke spouštění jednoho z kvalifikujících 
operačních systémů uvedených v seznamu produktů na adrese 
http://microsoft.com/licensing/contract.  Upozorňujeme, že seznam operačních systémů kvalifikujících 
k upgradu počítačového operačního systému Windows se liší podle okolností objednávky.  Tento 
seznam je rozsáhlejší pro úvodní objednávku než pro následné aktualizace a obnovení systému 
během doby platnosti této prováděcí smlouvy. 

Například systém Windows XP Home Edition nebo nástupnické produkty nejsou kvalifikujícími 
operačními systémy. 
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1. Kontaktní údaje. 

Každá smluvní strana je povinna písemně informovat druhou stranu o změně kterékoli z informací 
uvedených na následující stráně (stranách) s kontaktními údaji.  Hvězdička (*) označuje povinné pole.  
Poskytnutím kontaktních údajů zákazník souhlasí s tím, že údaje budou použity pro účely správy této 
prováděcí smlouvy společností Microsoft, jejími afilacemi a jinými stranami, které se správou této 
prováděcí smlouvy pomáhají.  Osobní údaje poskytnuté v souvislosti s touto prováděcí smlouvou 
budou použity a chráněny v souladu s prohlášením o ochraně soukromých údajů, které je k dispozici 
na adrese http://licensing.microsoft.com. 

a. Primární kontaktní údaje:  Zákazník uvedený v této prováděcí smlouvě musí určit osobu 
z vlastní organizace, která bude primární kontaktní osobou.  Tato kontaktní osoba bude 
výchozím správcem pro tuto prováděcí smlouvu a budou jí zasílána veškerá sdělení, 
pokud společnost Microsoft neobdrží písemné sdělení o změně.  Správce může jmenovat 
jiné osoby do funkce správce a poskytnout jiným osobám přístup k informacím online. 

Obchodní firma (název právnické osoby)*       
Jméno a příjmení kontaktní osoby* Jméno        Příjmení        
E-mail kontaktní osoby*        
Adresa*        
Obec*       PSČ*        
Země*          
Telefon*         Fax        
Daňové identifikační číslo:        

b. Kontakt pro online přístup a zasílání sdělení:  Zde uveďte jinou kontaktní osobu pro 

online přístup a zasílání sdělení, než je primární kontaktní osoba.  Zde uvedená kontaktní 
osoba nahradí výchozího správce (primární kontaktní osobu) pro tuto prováděcí smlouvu 
a budou jí zasílána veškerá sdělení.  Tato kontaktní osoba může jmenovat jiné osoby do 
funkce správce a poskytnout jiným osobám přístup k informacím online.   

 Stejná osoba jako primární kontakt 
Jméno a příjmení/obchodní firma zákazníka*        
Jméno a příjmení kontaktní osoby* Jméno        Příjmení        
E-mail kontaktní osoby*        
Adresa*        
Obec*       PSČ*        
Země*          
Telefon*         Fax        

 Jedná se o třetí osobu (nikoli zákazníka).  Upozornění:  Této kontaktní osobě budou 
zasílány osobně identifikovatelné údaje o zákazníkovi.   

c. Jazyk:  Vyberte požadovaný jazyk sdělení.  Čeština 

d. Account manažer společnosti Microsoft:  Uveďte kontaktní údaje account manažera 
společnosti Microsoft pro zákazníka. 

Jméno a příjmení account manažera společnosti Microsoft:        
E-mail account manažera společnosti Microsoft:        

e. V případě, že zákazník požaduje samostatný kontakt za kteroukoli z následujících 
položek, připojte formulář s doplňkovými kontaktními údaji.  V opačném případě zůstává 
jako výchozí kontaktní osoba pro zasílání sdělení. 

 
� Duplicitní kontakt pro zasílání elektronických sdělení ohledně smlouvy 
� Kontaktní osoba pro výhody Software Assurance 
� Kontaktní osoba pro MSDN 
� Správce služeb online 

f. Tato prováděcí smlouva je financována prostřednictvím programu financování společnosti 
Microsoft.    Ano,    Ne. 
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g. Údaje o prodejci 

Číslo PCN (Public Customer Number) prodejce*        
Obchodní firma prodejce*       
Adresa (PO boxy nebudou akceptovány)*       
Obec a PSČ*       
Země*       
Jméno a příjmení kontaktní osoby*       
Telefon*       
Fax       
E-mail*       

Osoba níže podepsaná potvrzuje správnost informací. 

Jméno a příjmení/obchodní firma prodejce*        

Podpis*  

Jméno a příjmení (tiskacím)*       
Funkce (tiskacím)*       
Datum*       

Změna prodejce.  V případě, že se společnost Microsoft nebo prodejce rozhodne ukončit 
vzájemnou spolupráci, musí si zákazník vybrat náhradu.  Jestliže má zákazník v úmyslu 
změnit prodejce, musí o tom informovat společnost Microsoft a předchozího prodejce, a 
to písemně na formuláři dodaném nejméně 30 dnů před datem účinnosti takové změny.  
Změna bude účinná 30 dnů od data podpisu zákazníka. 

2. Definice podniku zákazníka. 

V tomto oddílu se určuje, které afilace jsou zahrnuty do podniku.  Podnik zákazníka musí sestávat 
z celých právnických osob a nikoli z jejich částí, jako jsou oddělení, divize nebo obchodní jednotky.  
(V tomto oddílu zaškrtněte pouze jedno políčko.) 

 Zahrnuje zákazníka a všechny afilace (včetně nových afilací získaných v budoucnu) 

 Zahrnuje zákazníka a všechny afilace (s výjimkou nových afilací získaných v budoucnu) 

 Zahrnuje pouze zákazníka a následující afilaci (afilace) 

      

      

      

      

      

 Nezahrnuje následující afilaci (afilace) 
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3. Výběr jazyka. 

Vyberte jazyky, ve kterých bude zákazník spouštět produkty, ke kterým je poskytnuta licence na 
základě této prováděcí smlouvy.  Možnosti jsou uvedeny níže a odpovídající jazyky jsou uvedeny na 
adrese http://microsoft.com/licensing/contracts. 

Zaškrtněte jedno políčko 

 Uvedené jazyky 

 Všechny jazyky 

 Rumunština a bulharština 

4. Stanovení cenového stupně zákazníka. 

Cenový stupeň určený v tomto oddílu bude cenovým stupněm pro úvodní dobu účinnosti prováděcí 
smlouvy pro všechny objednané produkty Enterprise a pro veškeré dodatečné produkty ve stejné 
skupině (příp.  skupinách).  Cenovým stupněm pro jakékoli další dodatečné produkty bude stupeň „A“. 

Kvalifikované počítače:  Zákazník prohlašuje, že celkový počet kvalifikovaných 
počítačů v jeho podniku odpovídá počtu v úvodní době účinnosti této prováděcí 
smlouvy nebo bude na tento počet navýšen.  (Musí se rovnat alespoň počtu 
250 počítačů.) 

      

Oprávnění uživatelé:  Zákazník prohlašuje, že celkový počet oprávněných 
uživatelů v jeho podniku odpovídá počtu v úvodní době platnosti této prováděcí 
smlouvy nebo bude na tento počet navýšen.  (Musí se rovnat alespoň počtu 
250 uživatelů.) 

      

 

Počet  
počítačů/uživatelů 

Cenový 
stupeň 

 Kvalifikovaný 
počítač 

Oprávněný 
uživatel 

250 až 2 399 A  

Cenový stupeň (pro 

skupiny, ve kterých si zákazník 
objedná produkt Enterprise):  

            

2 400 až 5 999 B    
6 000 až 14 999 C  

15 000 a více D  

Cenový stupeň (pro 

skupiny, ve kterých si zákazník 
neobjedná produkt Enterprise):  

Cenový stupeň „A“ 

5. Objednávky produktu Enterprise. 

Zákazník musí vybrat počítačovou platformu nebo jakýkoli individuální produkt Enterprise, a teprve 
poté může objednat dodatečné produkty.  Výběr produktů Office lze v rámci produktu Enterprise 
rozdělit mezi edici Professional Plus a Enterprise.  Výběr licencí CAL musí být v rámci celého 
produktu Enterprise stejný.  Součásti aktuálních verzí jakéhokoli produktu Enterprise jsou uvedeny 
v seznamu produktů. 

Výběr platformového produktu (vyberte jednu položku) 

Professional Desktop Enterprise Desktop Custom Desktop 

Upgrade počítačového 
operačního systému 
Windows 

Upgrade počítačového 
operačního systému 
Windows 

Upgrade počítačového operačního 
systému Windows 

Office Professional Plus Office Enterprise <Vyberte jednu nebo obě položky> 

 

Core CAL <Vyberte> 

 

Enterprise CAL <Vyberte> 

 

<Vyberte jednu položku> <Vyberte> 

 

Individuální výběr součástí produktu Enterprise 

 
Upgrade počítačového operačního systému 
Windows 
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 <Vyberte jednu nebo obě položky> 

 <Vyberte jednu položku> <Vyberte> 

Není-li stanoveno/uvedeno jinak, společnost Microsoft vystaví prodejci zákazníka faktury na 3 výroční 
splátky ve stejné výši.  Faktura na první splátku bude vystavena po přijetí této prováděcí smlouvy 
společností Microsoft a na další splátky vždy při výročí prováděcí smlouvy.  Veškeré další nové 
dodatečné produkty a aktualizace budou účtovány v plné výši. 


